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मांक सोळा

मुय वषय हाताळयापूव इतके बरेच शद वापरयाबल मी आगाऊ मा मागतो. योएलाया पुतकाचा आपण
य वचार करीत असताना मी वापरणार असलेया तक ंखलेतील महवाचे घटक ठरणाया काही भवयसूचक
रेषा मी यांया योय ठकाणी बसव ूइतो. यापूव मी उलेख केला आहे क, योएलाया पुतकात “cut off”
असा अनुवाद केलेया हू शदाची मुळे अाहामाया दवसांत कराराची पुी करयासाठ वापरया जाणाया
बलदानपतीत आढळतात.

जागे हा, हे मपी हो, आण रडा; आण हंबरडा फोडा, हे ाारस पणारे सव जनहो, ना ाारसामुळे;
कारण तो तुमया ताडातून कापून टाकयात आला आहे. योएल 1:5.

हू शद “cut off” हा H3772 आहे, आण तो एक मूलधातू आहे याचा अथ ‘कापणे (तोडून टाकणे, खाली
पाडणे कवा तुकडे करणे); अथवताराने न करणे कवा संपूणपणे संपवणे; वशेषतः करार करणे (हणजे संधी
कवा समझोता करणे, मूळतः मांस कापून याया तुकांमधून जायाारे).’

मला हे उमजते क “cut off” या शदाची Strong’s मधील ाया ाकरणाया ीने याला “primitive
root” असे संबोधते. असे असले तरी, करार आण अाहाम यांयाशी संबंधत असलेले हे कापणे, कराराचा काश
या शदाशी जोडलेला आहे, आण तो काश याया मूलभूत एेतहासक मुळाशी तुत केला जातो, हे ओळखून
देते. कराराया इतहासाया ीने “cut” हा शद; आपया आदम मुळांवर आधारत एक भवयसूचक तीक
आहे, आण ाकरणाही याची ओळख primitive root अशीच केली जाते.

पाचा वचनातील हा उचार केवळ एवढेच दशवत नाही क “नवीन ाारस” याने तकामकरीया दशवलेया
उरकालीन पावसाचा संदेश यांयाकडे नाही, तर याच वेळ आण याच ठकाणी ते देवाया करारब लोक हणून
नाकारले गेले आहेत—असे करारब लोक, जे आपली “मूळ आ मुळे” अाहामापयत पोहोचवतात.

या पढीचा चाळस वषान अधक काळ अरयात मृयू झाला, तने आपली आदम मुळे अाहामपयत शोधली,
याचा अथ अनेक रा ांचा पता असा होतो. जी पढी यहोशवाबरोबर वचनद देशात वेशली, तने आपली आदम
मुळे अाहामपयत शोधली. यांनी ताला ूसावर खळले या यांनी आपली आदम मुळे अाहामपयत
शोधली. अंधकारमय युगांतून बाहेर आलेया ोटेटंटांनी, आण जे 1844 मये देवाया नवडलेया करारब
लोकांमाणे परीत होऊन नाकारले गेले, यांनी आपली आदम मुळे अाहामपयत शोधली. 22 ऑटोबर 1844
रोजी परमपव थानात वेशलेया मलेराइट फलाडेफयन चळवळने आपली आदम मुळे अाहामपयत
शोधली. 1863 मये यरीहो पुहा बांधणाया मलेराइट लाओदकया चळवळने आपली आदम मुळे अाहामपयत
शोधली. लवकरच येणाया रववारया कायाया वेळ भूया मुखातून ओकली जाणारी लाओदकया सेहथ-डे
अ ॅडहटट मंडळने आपली आदम मुळे अाहामपयत शोधली. या सव पांनी ामयाया ांताची पूतता
केली आहे, कवा करतील.

योएलमधील मपी जागे होतात आण यांना कळते क देवाया लोकांमाणे यांना नाकारले गेले आहे, आण
यांयाकडे उरवषावाचा संदेश नाही. मग याया व गो सय ठरते. यांना योएल “गौरवाचे मुकुट” परधान
करणारे असे ओळखतो, ते मग करारात वेश करतात, मुांकत केले जातात आण अपण हणून वर उचलले



जातात. देव आण नवडलेया लोकांमधील थम वधवत् मायताात कराराची सुवात याच “कापणीने” झाली
होती, जी देवाया लोकांया अंतम बलदानात दशवली जाते; आण या बलदानाची सुवात रववारया
कायापासून होते. हे कापणे हणजे ग आण तण यांचे वभाजन होय. तण नाकारले जातात आण अनीत टाकले
जातात, आण ग पटेकोटया थमफलाया गहाया अपणामाणे एक बांधले जातात; आण नंतर ते “पूवया
वषामाणे” वर उचलले जातात.

अाहामाया कराराचे तनधव करणारी चार थाने सामायतः नदशत केली जातात. उप बारा मये
अाहामाला ‘पाचारण’ केले जाते आण याला मोठे रा  करयाचे वचन दले जाते. हे कराराचा भाग नाही, परंतु ते
एका वचनाचे पाचारण आहे. या वेळ याचे नाव अाम असे असते, कारण करारसंबंधाया तीकांपैक एक हणजे
नावबदल होय. कराराया चार टयांपैक तसया टयात अामचे नाव बदलले जाते.

कारण देवाने अाहामाला वचन दले तेहा, वतःपेा मोा कोणाची शपथ घेता येत नसयामुळे, याने
वतःयाच शपथेवर हटले, “नतच मी तुला आशीवाद देइन, आण नतच तुझी संतती वाढवीन.” आण
अशा कारे, याने धीराने तीा केयानंतर वचनाची ाती केली. कारण मनुय खरोखर वतःपेा मोाची
शपथ घेतात; आण पुीसाठ दलेली शपथ यांया ीने सव वादांचा अंत करणारी ठरते. याच कारणातव
देवाने, वचनाचे वारस असणायांना आपया सयाचे अपरवतनीय वप अधक पपणे दाखवयाची
इा धन, या वचनाची शपथेने खाी केली; जेणेकन दोन अपरवतनीय गोमुळे, यांत देवाला असय
बोलणे अशय आहे, आपयाला, आपयासमोर ठेवलेया आशेचा आधार धरयासाठ आयाला पळालेया
आपयाला, ढ सांवन मळावे. ही आशा आपया आयाचा नांगर आहे, जो खाीचा आण थर आहे, आण
जो पडाया आतील भागात वेश करतो; जथे आपयासाठ अत हणून येशू वेशला आहे,
मेकसेदेकाया मामाणे तो सदासवकाळाचा महायाजक झाला आहे. इी लोकांस ६:१३–२०.

आवाहन हे अामास दलेले देवाचे वचन होते, आण यानंतर आलेया “शपथे”ारे याने सरा साीदार दला.
यानंतर आलेली “शपथ” वध होती. वचनप आवाहनानंतर, जे पहले पाऊल होते, सरे, तसरे आण चौथे
पाऊल हे देवाने नवडलेया लोकांबरोबर केलेया वातवक वध कराराचे घटक आहेत. उप पंधराा
अयायात देव एका नामय वधीारे औपचारकरीया करार “कापतो” (थापत करतो), यामये फत देवच
वभाजत ायांया मयेून जातो आण अाहामाया संततीस भूमी देयाचे नरपे वचन देतो. वचनद देश दोन
नांया मधील देश हणून दशवला गेला; मसरची नदी आण फरात नदी. वध कराराया पहया पावलात दोन
नांया भवयवाणीतील तीकवादाचा आण या तीकाशी संलन असलेया सव गोचा थेट उलेख समाव
आहे. ेरणा जेहा उलइ आण हकेेल या नांकडे आता पूणवाया येत असलेया घटनांमाणे नदश करते,
तेहा या दोन ना अामाया भवयवाणीत पूवछायत झालेया होया. यरचना अामाया दोन नांया मये
आहे; आण या दानयेलाया दोन नांबरोबर एक आणया असता चार ना होतात, कारण ताचा आवाज हा
पुकळ पायांचा आवाज आहे.

याच दवशी परमेराने अामाबरोबर करार केला आण हटले, तुया संततीस मी हा देश दला आहे, मसरया
नदीपासून या महान नदीपयत, हणजे युेटीस नदीपयत: केनी, केनजी, कोनी, ही, परजी, रेफाइम,
अमोरी, कनानी, गगाशी आण यबूसी. उप 15:18–21.

अामला वचन दलेला देश हणजे संपूण जग होय, याचे अंतम दवसांत दहा राजांारे तनधव केलेले आहे;
परंतु कराराया ारंभीया दवसांत ते दहा राजे हणून नहे, तर दहा जमाती हणून नमूद केले गेले होते. एक लाख
चवेचाळस हजार संपूण जगाशी संघषात असतील. यानंतर, पृवीवरील दहा राजांवर राय करणाया कटीकरण
साया करमजी रंगाया वेयेया मागदशनाखाली असलेया एक-जागतक शासनाारे रववारया उपासनेची
सती करयाया परीेया येत जग गुंतले जाइल. अामया संदभात, पशूया तमेतील चच व राय यांचे
तीक मसरया नदीारे दशवले आहे, जी रायकारभाराचे तीक आहे, आण बाबेलया नदीारे, जी
चचकारभाराचे तीक आहे.



या घटनांनंतर परमेराचे वचन ांतात अामाकडे आले आण हणाले,

हे अाम, भऊ नकोस: मी तुझी ढाल आहे, आण तुझे अतीव महान तफळ आहे.

आण अाम हणाला, भु परमेरा, तू मला काय देणार, कारण मी नःसंतान जात आहे, आण माया घराचा
कारभारी हा दमाकसचा एलीएझर आहे? आण अाम हणाला, पाहा, तू मला संतती दली नाही; आण, पाहा,
माया घरात जमलेला एकजणच माझा वारस आहे. आण, पाहा, परमेराचे वचन यायाकडे आले, असे
हणत,

हा तुझा वारस होणार नाही; परंतु जो तुयाच उदरातून उप होइल तोच तुझा वारस होइल. मग याने याला
बाहेर नेले आण हणाला, आता आकाशाकडे पाहा, आण शय असयास तारे मोजून दाखव; आण तो याला
हणाला, तुझा वंश असाच होइल.

आण याने परमेरावर वास ठेवला; आण याने तो याला धामकतेसाठ गणला. आण तो याला हणाला,

मी परमेर आहे, याने तुला कदी लोकांया ऊर येथून बाहेर काढले, हे भूमी तुला वारसा हणून देयासाठ.

आण तो हणाला, भु देव, मी हे कशावन जाणू क मी याचा वारसा घेइन? आण तो याला हणाला,

मायासाठ तीन वषाची एक गायीण, तीन वषाची एक शेळ, तीन वषाचा एक मढा, एक पांडुक आण एक
कबुतराचे पलू घे.

आण याने ती सव जनावरे आपया जवळ घेतली, आण यांना मधोमध वभागून येक तुकडा एकमेकांसमोर
ठेवला; परंतु पयांना याने वभागले नाही. आण जेहा शकारी पी या ेतांवर खाली उतरले, तेहा अामने
यांना हाकलून लावले. आण सूय मावळत असता अामवर गाढ झोप पडली; आण पाहा, मोा अंधकाराची
भयद छाया यायावर पडली. आण याने अामास हटले,

नयपूवक जाणून ठेव क तुझे संततीवप वंशज यांया नसलेया देशात परके होतील, आण ते यांची सेवा
करतील; आण ते यांना चारशे वष पीडत करतील; आण या रा ाची ते सेवा करतील या रा ाचा मी याय
करीन; आण यानंतर ते मोा संपीसह बाहेर पडतील.

आण तू आपया पतरांकडे शांतीत जाशील; तुला उम वृापकाळ पुरले जाइल.

परंतु चौया पढीत ते पुहा येथे येतील; कारण अमोरी लोकांचे अधम अाप परपूण झालेले नाही.

आण असे झाले क, सूय मावळला आण अंधार झाला, तेहा पाहा, धुराने भरलेली भी आण जळता दवा या
तुकांमधून गेला. उप 15:1–17.

जो राी अनतंभ आण दवसा मेघतंभ होऊन मोशे व इाएलया संततीचे मागदशन करणार होता, तोच
धुरााची भी आण वलत दीप असा या “कापलेया” तुकांया मधून गेला.

आण परमेर दवसास मेघतंभात यांया पुढे जाऊन यांना मागदशन करीत होता; आण राी अनतंभात,
यांना काश देयासाठ; हणजे ते दवस-रा वास क शकतील. दवसाचा मेघतंभ आण राीचा
अनतंभ याने लोकांसमोन र केला नाही. नगम 13:21, 22.

जळणारा दवा आण धुराळणारी भी यांनी मेघतंभ कवा अनतंभ यांचे तप दशवले, आण अामाबरोबर
देवाने करार थापन करयाया येत असलेया तीन पाययांपैक पहया पायरीतील एक भवयसूचक घटक
दशवतात. हा अयाय “भऊ नकोस” या शदांनी आरंभ होतो, कारण पहया देवताचा संदेश आहे, “देवाला
भऊन रहा”; आण जे अामामाणे देवाला भतात, यांना देवाची भीती बाळगयाची गरज भासणार नाही. भीतीचे
दोन कार आहेत, कारण लोकांचेही दोन वग आहेत.



कराराया उतायात पुढे अामाने देवावर वास ठेवला, आण तो याला धामकतेसाठ गणला गेला. हे तीन देवत
पव आयाया कायाशी समांतर आहेत, जसे योहानाने मांडले आहे क पव आमा तीन गोबल दोष
दाखवतो: पाप, धामकता आण याय. ही वैशे या तीन देवतांशी सुसंगत आहेत; हणून कराराया उतायात
देवभय मांडयानंतर, सरे पाऊल हणून धामकता ओळखली जाते, आण यानंतर यायाची घोषणा येते, जे पव
आयाचे तसरे काय आण तसया देवताचा संदेश आहे. कराराचे पहले पाऊल पहया देवताया संदेशाचे
तीक होते, जो नेहमीच तही संदेशांचा एक ॅटल असतो. करारयेतील ही तीन पावले कटीकरण चौदा
मधील तीन देवतांचे तनधव करतात.

अामाला नीतमान ठरवयात आयानंतर, याने सया देवताची खूण होते, तो अपणाची तयारी करतो; कारण
यायाया तसया टयाया अगदी आधी अपण तयार केले जाते. ते अपण मलाखी तीनमधील लेवीयांया या
अपणाचे तनधव करते, जे नशाण हणून उंच केले जाते. जसे मोशेया जीवनातील चाळस वषाचे तीन कालखंड
तीन देवतांया संदेशांचे तनधव करतात, तसेच मोशेया पहया चाळस वषात तीन देवतांया संदेशाया सव
तीन पायया आहेत.

मोशेया साीची सुवात याया पालकांनी देवाचे भय बाळगयापासून होते, (पहले पाऊल), आण यानंतर य
चाचणी येते. सया पावलात य चाचणी समाव आहे, जसे दानयेल पहया अयायात घडले होते, जेहा
दानयेलने थम देवाचे भय बाळगले व बाबलोनी आहार खायास नकार दला, आण मग याया शारीरक
पावन याची परीा घेयात आली. यानंतर दानयेलासाठ तसरी चाचणी तीन वषानी राजा नबुखद्नेसरकडून
आली, जो उरेकडील राजाचा आण रववारया कायाचा तीक आहे, आण हेच तसया देवताचा संदेश आहे.

मोशेया आइवडलांनी देवाचे भय बाळगून याला पायातील एका पेटीत ठेवले, आण फरऔनया कयेला ती
परथती पाहयास मागदशन करयात आले; यानंतर तने या बालकाला वाचवयाया बाजूने नणय दला.
मोशेया जीवनाची सुवात ही देवाने मानवजातीशी केलेया कराराचे एक ांत होती; आण नंतर देवाने मोशेारे
मानवजातीमधून नवडलेया एका नवडक रा ाशीही करार केला. नोहाने मानवजातीशी केलेला करार हा मोा
लोकसमुदायाचे तनधव करतो, आण मोशेने नवडक लोकांशी केलेला करार हा एक लाख चवेचाळस हजारांचा
आहे. कराराची पुी करयासाठ अामाने जो अपण करावयाचा होता, यावर नोहाया कराराचे चह अंकत होते;
अगदी यामाणेच मोशेवरही होते, याने शतकांनंतर अामाची भवयवाणी पूण केली.

अपणात पाच कारचे ाणी होते; तीन वषाची कालवड, तीन वषाची शेळ, तीन वषाचा मढा, एक कपोत आण एक
कबूतराचे पलू. पयांना अखंड ठेवयात आले, आण कालवड, मढा व शेळ यांना अध “कापले” गेले. हे अपण
शेवटया दवसांत मानवजातीसाठ य परीेया वपात वज उभारयाचे तीक दशवते. फारोया मुलीसाठ
य चह हणजे टोपलीतील बालक मोशे होय. ता हे तात असलेया आठ जीवांया ारे तीकामकरीया
दशवले आहे. “आठ” हा अंक एक ल चवेचाळस हजारांया वजाया भवयसूचक वैशांपैक एक हणून
थापत केला गेला आहे. जेहा तुही या पाच ायांया अपणाचा वचार करता आण यांपैक तघांना अध
वभागता, तेहा तुमचे अपण आठ भागांचे बनते, जसे नोहामये तीकामकरीया दशवले गेले, आण नंतर
अामया अपणात याची पुी झाली.

देवाया आेमाणे वभागलेले ते पाच ाणी “आठ” या संयेचे तनधव करतात; आण असे करताना, ते
जगाया शेवटी असलेया या जीवायांचे तनधव करतात, यांचे तप जहाजावरील “आठ” जीवायांनी
दशवले होते. सुंतेचे चह, जे अामया वध करारातील सरे पाऊल होते, ते जमानंतरया “आठा” दवशी
केले जाणे अपेत होते; आण या वधीया जागी बातमा आला, जो “आठा” दवशी घडलेया ताया
पुनथानाचे तप आहे. “आठ” ही संया नोहा आण मोशे या दोघांया करारांची एक थापत वैशपूण खूण
आहे, आण ते एक ल चवेचाळस हजारांचे तप आहेत, जे वजवप अपण हणून उचलले जातील, आण
जे सातांपैक “आठवे” आहेत.



ती पाच ाणी या पाच शहाया कुमारकांचे तनधव करतात; यांचे तीक जहाजावरील “आठ” यांनी दशवले
आहे; या मृयू न पाहताच जुया जगातून ना जगात वेश करतील.

अामाचे अपण शु अपण होते, कारण या अपणातील सव पशू शु पशू होते; आण एकतपणे ते
सवागहोमासाठ वापरया जाणाया मुय पशूंचे तनधव करतात. पहया देवताया संदेशात सृकयाची
उपासना करयाची आा समाव आहे, आण मोशेया काळात अामाची भवयवाणी पूण झायावर थापयात
येणार असलेया पवथान-सेवेतील मुय बलपशू उपासनेया अपणांमाणे मांडले गेले आहेत, तसेच ते
सृकयाची उपासना करयाया पहया देवताया हाकेलाही पूवछायामक रीतीने दशवतात.

अठरावे वचन पपणे असे हणते, “या दवशी परमेराने अामाशी करार केला.” हे कटीकरण चौदा मधील तीन
देवतांचे तप ठरणाया तीन टयांपैक पहया टयाची नाद करते. उप पंधरा मधील कराराचा टपा हा
कटीकरण चौदा मधील पहया देवताया संदेशाचे तनधव करतो; आण यानंतर सरा देवत येतो, याचे
तप अामाया कराराया सया टयाारे, जो उप सतरा मये आढळतो, दशवले गेले होते.

सया टयात अामचे नाव बदलून अाहाम असे करयात येते. अाम याचा अथ ‘पता उच केला गेला आहे,’
आण अाहाम याचा अथ ‘अनेक रा ांचा पता’ असा होतो. अामया बोलावणीत महान रा  होयाचे वचन देयात
आले होते, परंतु अामचे नाव बदलले जाइपयत या वचनाची अधसी झाली नहती. यानंतर तो नवडलेया
करारब लोकांचा पहला पता झाला. पुढील टयाने तसया देवताया संदेशाचे तप दशवले, कारण
अाहामाची इसहाकाचा बळ अपण करयावषयी परीा घेयात आली; या घटनेने ूसाचे तप दशवले,
याने 22 ऑटोबर, 1844 चे तप दशवले, जे रववारया कायाचे तप दशवते—आण तोच तसया
देवताचा संदेश आहे. या तसया कराराया टयाची पूतता 1844 मये 22 ऑटोबर रोजी झाली, आण ती
उप अयाय 22 मये मांडलेली आहे.

सया टयात, जो सया देवताचा संदेश आहे, या ठकाणी अामचे नाव बदलले जाते, तेथे सुंतेची वधी
करारब लोकांचे आण देवाशी असलेया यांया नायाचे “चह” हणून थापत केली जाते. सया देवताया
संदेशाया इतहासातच देवाचे लोक मुांकत केले जातात. रववारया कायाने दशवलेया तसया देवताया
संदेशात यांना वजामाणे उंचावले जाते, परंतु ते रववारया कायाया अगोदरया, हणजेच याया थोाच
आधीया कालखंडात मुांकत केले जातात; मलराइट इतहासात हे 22 ऑटोबर, 1844 रोजी दार बंद होयाया
अगोदरचे ठरेल.

बाबेलमधून नघालेया या तीन आांबाबतही हेच सय आहे; यांयामुळे 2300 वषाची भवयवाणी आरंभ झाली,
आण तचा शेवट 22 ऑटोबर 1844 रोजी तसया देवताया आगमनाने झाला. मंदराचे बांधकाम पहया
आेनंतर, परंतु तसया आेपूव, सया आेया इतहासकाळात पूण झाले. पाया पहया आेया काळात
घातला गेला आण मंदराची इमारत सया आेया इतहासात पूण झाली. इ.स.पू. 457 मधील तसया आेने
2300 वषाचा कालावधी सु केला, तर या आेने वतः यांना रा ीय सावभौमव पुहा दान केले. तसया
मागचहावर एक राय थापन केले जाते, जसे क तसया आेारे रा ीय सावभौमवाया पुनथापनेत, आण
रववारया कायाया वेळ वजयी मंडळला वजचह हणून उंचावयात, हे दशवले गेले आहे.

तसया कुमाने २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी ववाहसमारंभास तसया देवताया आगमनाचे तप दशवले. वधू
वतःला ववाहापूव स करते, ववाहसमयी नहे. एक लाख चवेचाळस हजारांचे मुीकरण रववारीया
कायाया अगोदर, भवयवाणीारे पशूया तमेया परीेचा काळ हणून दशवलेया कालावधीत, पूण केले
जाते. आहांस कळवयात आले आहे क पशूया तमेची परीा हीच ती परीा आहे जी कृपेची मुदत संपयापूव
आपण उीण केली पाहजे.



“भुने मला पपणे दाखवले आहे क कृपेचा अवधी संपयापूव ापदाची तमा उभी केली जाइल; कारण
ती देवाया लोकांसाठ महान कसोटी ठरणार आहे, यायोगे यांया अनंतकालीन नयतीचा नणय होइल.
तुमची भूमका अशी वसंगतची गाधळलेली गुंफण आहे क फार थोडेच लोक फसवले जातील.

“कटीकरण 13 मये हा वषय पपणे मांडलेला आहे; [कटीकरण 13:11–17, उतृ].”

“देवाया लोकांवर शका मारला जायापूव यांना हीच परीा ावी लागेल. जे सवजण देवाया नयमाचे
पालन कन, आण खोटा शबाथ वीकारयास नकार देऊन, देवाती आपली ना स करतील, ते भु देव
यहोवा यांया वजाखाली उभे राहतील आण जवंत देवाचा शका ात करतील. जे वगय उगमाया
सयाचा याग कन रववारचा शबाथ वीकारतील, ते पशूची खूण ात करतील.” Manuscript
Releases, volume 15, 15.

२२ ऑटोबर १८४४ रोजी दार बंद झाले, जे रववारया कायावेळया बंद दाराचे तप होते. सटर हाइट असे
हणतात क पशूया तमेची परीा ही ती परीा आहे जी आपण कृपाकाळ बंद होयाया “आधी” उीण केली
पाहजे, आण या असेही हणतात क हीच ती परीा आहे जथे आपया अनंतकाळया नयतीचा नणय होतो.
रववारया कायापूव वधू वतःला स करते, आण यासाठ योय ववाहव असणे आवयक आहे—असे व,
जे कराराया ताया शुीकरण करणाया अनीने शु केले जाणार आहे. ववाहापूव शका लावला जातो, आण
यानंतर रववारया कायावेळ ववाह होतो.

सटर हाइट असे ओळख कन देतात क शका मारणे हणजे सयात बौका आण आयामका
थर होणे होय. या पुढे असेही प करतात क जेहा देवाया लोकांवर शका मारला जाइल, तेहा देवाया
यायनवाांचे हादरवणे येइल. हे हादरवणे हणजे कटीकरण अयाय अकरामधील भूकंपापासून आरंभ होणारे
यायनवाडे होत, जो संयुत संथानांतील रववारचा कायदा आहे.

मलराइट मंदर मयराीया घोषणेकाळ पूण झाले, यावन हे प होते क यायाया तसया मागचहापूवच
शका ठेवला जातो. अाहामाया करारात यायाची तसरी पायरी हणजे मोरयाह पवतावरील इसहाक होती; ती
केवळ ूसावरील ताचेच नहे, तर मलाखी तीनमधील लेवीयांया अपणाचेही तप होती.

आण तो चांदी शु करणारा व परकृत करणारा हणून बसून राहील; आण तो लेवीया पुांना शु करील,
आण यांना सोने व चांदीमाणे परकृत करील, जेणेकन ते परमेराला धामकतेत अपण अपण करतील.
मग यदा व यशलेम यांचे अपण परमेराला य होइल, जसे ाचीन काळया दवसांत होते, आण जसे
पूवया वषात होते.

आण मी याय करयासाठ तुमयाजवळ येइन; आण जाटोणा करणायांव, भचारी लोकांव,
खोटी शपथ घेणायांव, मजुराला याया मजुरीत पळणायांव, वधवा व पतृहीन यांयावर अयाय
करणायांव, आण परयाला याया हकापासून वंचत करणायांव, आण माझे भय न
बाळगणायांव मी तपर साीदार होइन, असे सेनाधीश परमेर हणतो. मलाखी 3:3–5.

शुीकरणाया येनंतर अपण ‘मग’ ाचीन दवसांमाणे होइल, आण यायाया अंतम कृतीदरयान अपण
तयार केले जाते; कारण याच वेळ जे लेवी शु केले गेले आहेत आण अपण हणून स केले गेले आहेत, यांची
तुलना या मूख कुमारकांशी केली जाते यांयाव त “वरत साी” ठरणार आहे. “वरत साी” तोच
“लाओदीकेयाया मंडळसाठ वासू साी” आहे, जो शेनाला चडूमाणे रया मैदानात फेकून देतो, आण जो
लाओदीकेयांना आपया मुखातून ेपकामाणे ओकून टाकतो. ग आण तण यांचे वभाजन वरत होइल, कारण
अंतम हालचाली वेगवान असतात. तो वरत त तोच आहे, जो मलाखी तीनमये अचानक आपया मंदरात येतो.

मलाखीमये “जुया दवसांमाणे” अपण उंचावले जाणे हणजे एक ल चवेचाळस हजारांया वजाचे उंचावले
जाणे होय; ते पटेकोताया दोन लाटेया भाकयांया अपणाचे उंचावले जाणे होते; ते अरयात खांबावर सप



उंचावला जाणे होते; ते ताचे ूसावर उंचावले जाणे होते आण सव जग आयचकत होऊन अचंबत असताना
शख, मेशक आण अबेदनेगो यांचे तासह अनमय भीत उंचावले जाणे होते; ते 1843 या चाटचे काशन
होते, आण 1850 या चाटसाठ उ केलेला हेतू होता.

अाहामाया कराराया सया टयात सुंतेचा वधी थापत व बंधनकारक करयात आला, आण यामुळे तो
कराराचे चह ठरला. मोशेपेा भ रीतीने, अाहामाने तकाळ इसहाकाची सुंता केली; हणून तसया टयात
जेहा याने याला अपण हणून उचलून धरले, तेहा इसहाक या चहाचे तनधव करीत होता. पुढे ते चह
बातयाने बदलले जाइल; आण ही दोही मळून ूसाया चहावषयी दोन साी पुरवतात.

“जवंत देवाचा तो शका कोणता आहे, जो याया लोकांया कपाळांवर ठेवला जातो? तो असा एक चह
आहे, जो देवत वाचू शकतात, पण मानवी डोळे वाचू शकत नाहीत; कारण वनाश करणाया देवताने या
तारणाया चहाला पाहले पाहजे. सुबु मनाने भूया दक घेतलेया पु-पुवर कलवरीया ूसाचे चह
पाहले आहे. देवाया नयमाया उलंघनाचे पाप र केले गेले आहे. यांनी ववाहव परधान केले आहे, आण
ते देवाया सव आांती आाधारक व वासू आहेत.” Manuscript Release, number 21, 51.

उप पंधराा अयायातील कराराया पहया टयात, दायातील 400 वषाया काळाची भवयवाणी नदशत
केली आहे, आण पौल हाच कालावधी 430 वषाचा असयाचे दशवतो. पौलाची गणना नगम बारा अयायातील
बोलावयापासून सु होते, कारण तो अामया परदेशवासीपणाचाही काळ यात समाव करतो. बारकाइने वचार
केला असता, तीस वषाया संदभातली चारशे वष हे पौलाने मांडलेले एक तीक आहे, आण अामने मांडलेली
चारशे वष हे सरे तीक आहे. तर, चारशे वषाचा कालावधी कशाचे तनधव करतो, आण चारशे तीस वषाचा
कालावधी कशाचे तनधव करतो, आण तीस वष कशाचे तनधव करतात?

वानांनी योय रीतीने दाखवनू दले आहे क चारशे तीस वष ही दोनशे पंधरा वषाया दोन कालखंडांत वभागली
जाऊ शकतात; पहला कालखंड बंधन व दाय यांपासून मुत होता, आण सरा दायाचा होता.

अाहाम वयाया ७५ा वष कनानमये वेशला, आण अाहाम १०० वषाचा असताना इसहाकाचा जम झाला
(२५ वषानी). इसहाक ६० वषाचा असताना याकोबाचा जम झाला, आण याकोब १३० वषाचा असताना तो
इजतमये वेशला. अशा रीतीने कनानमये २१५ वष आण इजतमये २१५ वष, मळून एकूण ४३० वष झाली.
भवयवाणीचा वाथ यासाठ दोन करारचहांकडून दोन साी ात करतो, कारण पौलाचे, अाममाणेच, नाव
बदलले गेले होते. पौल ४३० असे नद करतो आण अाम ४०० असे. परपर संबंधत अशा दोन कालवषयक
भवयवायांची ओळनंतर ओळने झालेली पूतता या पहया करारकालाशी नगडत आहे, यामुळे देवाया
नवडलेया लोकांची थापना झाली.

जेहा त इतहासात आला आण अनेकांसोबत एक आठवासाठ करार ढ करयासाठ आला, तेहा तो
आठवडा परपर संबंधत अशा दोन कालभवयवायांचे तनधव करीत होता. पौलाची चारशे तीस वषाची
भवयवाणी ताया आठवामाणेच दोन समभागांत वभागली जाऊ शकते. कनानमधील २१५ वषानंतर
इजतमधील २१५ वष आली; हे ताया वतःया तमवातील १२६० दवसांया साीचे तप होते,
आण यानंतर याया शयांया तमवात कट झालेया ताया १२६० दवसांया साीचे. ताने करार
ढ केलेले २५२० दवस हे याया कराराया “ववादा”तील सात काळांचेही तनधव करतात.

इ.स.पू. 723 पासून इ.स. 1798 पयत 2520 वष होतात, आण ही वष येक 1260 वषाया दोन कालखंडांत
वभागलेली आहेत, यात 1260 वष पगानवादाने पवथान व सैय तुडवले, आण यानंतर 1260 वष
पोपसावादाने पवथान व सैय तुडवले. ताया आठवाचा मयब ूस होता, आण आठवाचा
मयब (538) 1260 वषाया पगान साीस नमाण करतो, याया नंतर पगानवादाया पोपसावादी
शयाकडून 1260 वषाची पगान सा येते. ूसावर ताया कृपेया रायास सामय ात झाले तेहा याने 538



चे तीकव दशवले, जेहा तवरोधकाया रायास सामय ात झाले. ूसावर अरशः इाएलला बाजूला
काढयात आले, आण आमक इाएलाचा ारंभ झाला. इ.स. 538 मये अरशः पगानवादाला बाजूला
काढयात आले, आण आमक पगानवादाचा ारंभ झाला.

अामची चारशे वषाची भवयवाणी ही चारशे तीस वषाचीही आहे. तीच एकच भवयवाणी आहे, परंतु दोन
करारचहांारे मांडलेली आहे. परपर संबंधत अशा या दोन कालवषयक भवयवाया देवाया लोकांया
दायवाची आण सुटकेची ओळख कन देत होया; आण यांची पूतता ाचीन इाएलया करार-इतहासाया
ारंभी होणार होती. ाचीन इाएलया करार-इतहासाया शेवटी, एक कालवषयक भवयवाणी सयाशी, एका
दवसासाठ एक वष या संबंधात, अनुप ठरते; आण अशा कारे सुटका व दायव यांवर भर देणाया दोन
कालवषयक भवयवायांची ओळख पटते.

ाचीन इाएलाया आरंभ व समातीया मयवत इतहासात आपण बाबेलया बंदवासात दानयेलास पाहतो. या
करारामक इतहासातून—जो दायव आण सुटकेया वचनाची ओळख कन देतो—ाचीन इाएलाया
करारामक इतहासाला आधुनक इाएलाया करारामक इतहासाशी जोडणारी भवयवाणी मांडली जाते.
दानयेलाया पुतकात दोन कालवषयक भवयवाया ओळखया जातात. लेवीय पुतक सवीस मधील मोशेया
“सात काळांचा” “शपथवधी” दानयेल 9/11 मये ओळखला जातो; तसेच दानयेल आठ मधील तेराा
वचनातील ही, जो चौदाा वचनातील उराकडे नेतो, आण जे 2300 वषाया भवयवाणीची ओळख कन
देते. “शपथवधी,” जो मोडला गेला तर दानयेल नऊ अकरा मये “मोशेचा शाप” ठरतो, तो जेहा इ.स.पू. 677 मये
दणी रायाव अमलात आणला गेला, तेहा याचा शेवट 22 ऑटोबर, 1844 रोजी झाला; आण 2300
वषाचाही तसाच झाला. तेराा वचनातील ात 2520 या दोही वखुरया अंतभूत आहेत, आण चौदाा
वचनातील उर हणजे 2300 होय.

जसे मोशेसया बाबतीत झाले, जो ाचीन इाएलया कराराया इतहासाचा अफा होता, आण जसे ताया
बाबतीत झाले, जो ाचीन इाएलया कराराया इतहासाचा ओमेगा होता, तसेच आधुनक इाएलया आरंभीया
अफा इतहासात परपर-संबंधत अशा दोन कालभवयवायांचा समावेश होता. यांपैक एकाने बंधन व दायव
दशवले आण सरीने मुतता. ाचीन इाएलया अफा इतहासातील 430 वषाची दोन समकालीन अवधमये
झालेली वभागणी, ताने करार ढ केला या आठवात पुनरावृ झालेया भवयसूचक वभागणीचे तप
ठरली; आण करारभंगामुळे येणाया यायाया परपर-संबंधत कालावधीची, जो दोन समकालीन अवधमये
वभागला गेला होता, मांडणी दोन साी उभी करते क आधुनक इाएलया अफा इतहासालाही तसाच एक
भवयसूचक आधारब असणार होता. 2520 वष आण 2300 वष एक समात होणे, परपर-संबंधत अशा दोन
कालभवयवायांची तसरी सा पुरवते, यांमये मयभागी समसमान वभागलेली एक भवयवाणी अंतभूत
आहे.

तीन साी आयास अशी अपेा करावयास वृ करतील क, जेहा भु आधुनक इाएलया ओमेगा इतहासात
एक लाख चवेचाळस हजारांशी करारात वेश करील, तेहा भवयकाळाया दोन परपरसंबंधत भवयवाया
असतील, आण यांयाशी नगडत असा एक कालखंड असेल जो दोन समान भागांत वभागलेला असेल; परंतु तसे
असू शकत नाही, कारण जेहा भु आधुनक इाएलबरोबर करारात वेश केला, तेहा याने आपला हात वगाकडे
उंचावनू जाहीर केले क काळ यापुढे राहणार नाही.

एक ल चवेचाळस हजारांया कराराचे तीक पहया फळांया गहाया अपणातील दोन हालवलेया
भाकयांनी दशवले जाते. तीन साची भवयवाणीतील रचना, आण यानंतर भवयसूचक काळाचा भेद नसलेली
गुण सा, अामया अपणात आढळते—एका कालवडीमये (जचे समान दोन भाग केले गेले), एका शेळत
(जचे समान दोन भाग केले गेले), आण एका मात (याचे समान दोन भाग केले गेले), यानंतर एक कपोत आण
एक पारवा.



पहया तीन अपणांना यांया तीकामकतेशी नगडत अशी येक तीन वष जोडलेली होती, यामुळे हे प होते
क ती भवयसूचक काळ धारण करणारी तीन अपणे दशवतात. या तीनही अपणांकडे भवयसूचक काळ होता
एवढेच नहे, तर या येकाकडे असा भवयसूचक काळ होता जो समान रीतीने दोन कालखंडांत वभागलेला होता.
कपोत आण पारवा यांना कोणतेही वय जोडलेले नाही; ते फत तण असणे आवयक होते, कारण ते करारातील
लोकांया अंतम पढीचे तनधव करतात, जी दोन पयांनी, कवा दोन कळपांनी, दशवली जाते.

दोन कळप महान लोकसमुदाय आण एक लाख चवेचाळस हजार यांचे तनधव करतात; परंतु या दोन पयांचा
यम अथ आहे. कबूतर हे पवथानासाठया अपणांपैक एक आहे, आण अपण हणून कबूतराची ओळख
शोधली असता, बतेक वेळा याचा अथ फायाया एका काराशी संबंधत असतो; तर अामाया अपणातील
कबूतर अशा पयाची ओळख कन देते क जो इतका तण आहे क याला पसेच नाहीत, कवा यानही वाइट
हणजे, या पयाची पसे उपटून काढलेली आहेत. या भवयसूचक तरावर ते दोन पी ग आण तणे आहेत.

शेवटया दवसांत वज आकाशाकडे पयासारखा उंचावला जाइल; आण हे अगदी याच वेळ घडेल, जेहा दोन
अशु पी तेला उचलून शनारमये तया सहासनावर बसवणार आहेत.

मग जो देवत मायाशी बोलत होता तो पुढे आला आण मला हणाला, “आता आपले डोळे वर कन पाहा, जे
पुढे जात आहे ते काय आहे?” मी हटले, “ते काय आहे?” तो हणाला, “हे एक एफा आहे, जे पुढे जात आहे.”
पुढे तो हणाला, “संपूण पृवीवर यांचे हेच वप आहे.” आण पाहा, शशाचा एक तुकडा उचलला गेला;
आण एफाया मयभागी बसलेली ही एक ी आहे.

आण तो हणाला, ही ता आहे. मग याने तला एफा मापाया मयभागी फेकून दले; आण याया ताडावर
शशाचे वजन टाकले.

मग मी माझे डोळे वर कन पाहले, आण पाहा, दोन या बाहेर येत होया; आण यांया पंखांत वारा होता;
कारण यांना करकोचाया पंखांसारखे पंख होते; आण यांनी ते एफा पृवी व आकाश यांया मये उचलून नेले.
तेहा जो देवत मायाशी बोलत होता याला मी हणालो, “या एफाला कोठे घेऊन जात आहेत?” आण तो
मला हणाला, “शनार देशात यासाठ एक घर बांधावयास; आण ते थापत केले जाइल, आण तेथे तया
वतःया पायावर ठेवले जाइल.” जखया 5:5–11.

पोपसा, जी “ता” हणून दशवली आहे, कवा पौलाने जचा उलेख “तो ” असा केला आहे, तला 1798
मये तचा ाणघातक घाव बसला, जेहा ती या टोपलीत बसलेली आहे तयावर शशाचे एक वजन ठेवयात
आले. यानंतर आमवाद आण धमयागी ॉटेटंटवाद तला उचलून शनारमये तयासाठ एक घर बांधणार आहेत,
याच वेळ क देव या घराचे बांधकाम पूण करीत आहे, जे तो वज हणून उभारणार आहे. जखयामये बनावट
वज हा तेची ी आहे, आण वज कबुतरांया पात दशवला आहे. तेहा जग रोम आण कबुतर यांपैक नवड
करीत असेल—रोम, जी येक अशु आण घृणापद पयाचा पजरा आहे; कवा कबुतर, जे मानवजातीबरोबरया
देवाया कराराचे तीक आहे.

आण याने मोा सामयवान आवाजाने आरोळ ठोकून हटले, “महान बाबेल पडली आहे, पडली आहे;
आण ती भुतांया वासथानाची, येक अशु आयाया अड्ड्याची, आण येक अशु व घृणापद
पयाया पजयाची झाली आहे.” कटीकरण 18:2.

ताने आपया मृयू व पुनथानाया संदभात असे हटले, ‘हे मंदर पाडा, आण मी ते तीन दवसांत उभे करीन.’
ते तीन दवस अशा भवयसूचक कालखंडाचे तनधव करतात, जेहा एक मंदर उभारले जाते, जसे मोशेया
बाबतीत, ताया बाबतीत आण मलेराइट्सया बाबतीत झाले. अामया अपणासाठ तीन वषाया कालवडी,
शेळ आण मढा यांची जी अट होती, ती हे दशवते क आपण आता वचारात घेत असलेया तीन
करार-इतहासांपैक येकामये एक मंदर उभारले जाणार होते. एकशे चवेचाळस हजारांया अंतम



करारमंदराचा वज वगाकडे मुकुटामाणे उंचावला जाणार आहे. याच कारणातव कालवड, शेळ आण मढा हे
पृवीवरील पशू आहेत; अशा रीतीने ते आकाशात उडणाया पयांपासून वेगळेपण दशवतात. शेवटया दवसांत
उभारले जाणारे करारमंदर तेहाच आहे, जेहा यशलेम सव टेका व पवतांपेा उंचावले जाते.

मी अाप अामया तीन करार-चरणांपैक पहया चरणातील येक घटक ओळखलेला नसला, तरी आतापयत
आपण वचारात घेतलेला येक घटक ाचीन य इाएलया आरंभी व समातीत, तसेच आधुनक इाएलया
आरंभी, यांचा समांतर घटक आहे. अामया पहया करार-चरणात कटीकरण चौदामधील देवतांया तीन
संदेशांची तीन पावले आपण दशवली आहेत. अामया पहया करार-चरणात असलेले या तीन देवतांचे ॅटल,
आपण अामया सया व तसया करार-चरणांचा वचार क तेहा आणखी अधक पपणे स होइल.

अामया “आठ” अपणांनी केवळ मोशेया पवथानातील वधमये पुढे समाव होणाया अपणांचेच
तनधव होत नाही, तर ते देवाया करारातील लोकांया इतहासात भवयसूचक काळाया भूमकेची ओळख
कन देतात आण तची पुीही करतात. ती, इाएल हा देवाचा नवडलेला लोकसमूह हणून—तो शदशः असो
कवा आयामक—याया आरंभ आण समाती यांची पुी करतात.

पौलाची 430 वष ही अशी एक भवयसूचक कालमयादा आहे क जी अामाया 400 वषापासून तक शुरीया
वेगळ करता येत नाही. ही दोही एकमेकांवर अयारोपत केयास, थम तीस वषाचा कालखंड आण यानंतर
चारशे वषाचा कालखंड कट होतो. पुढील लेखात आपण याच ठकाणापासून पुढे सु ठेव.ू

“जुया करारात नादवयात आलेया भवयवाया या शेवटया दवसांसाठ भूचे वचन आहेत, आण सनॅ
ासकोचे उजाडपण आपण जसे पाहले आहे, तसेच या नयाने पूण होतील.” प 154, 26 मे, 1906.


